Safety @

SpaceWalker

6 meses — 12 kg

Modelo:
HEOO1 safety1st.com
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Apresentacao +
Presentacion

1. Bandeja de brinquedos
Bandeja de juguetes

2. Assento
Asiento

3. Estrutura do assento
Estructura del asiento

4. Brinquedo de pés
Juguete de pies

5. Anti-queda (x6)
Antideslizante (x6)

6. Rodas da frente (x2)
Ruedas delanteras (x2)

7. Balanco
Balanceo

8. Rodas traseiras (x2)
Ruedas traseras (x2
\_ x2) )
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Y Montagem
S  Ensamble

Encaixe as rodas e as pecas
anti-queda na estrutura

inferior, pelo lado de baixo, - -
prestando atencdo na
posicdo de cada um.

Nunca use o andador [ L
sem as rodas. ’:é,- .\ag\
e o
AN

U 40

Encaje las ruedas y las piezas
antideslizantes en la estructura

inferior, por la parte de abajo, @ @
prestando atencion a la posicion de cada una.

Nunca use el caminador sin las ruedas. )

.

4
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Encaixe as 9 alcas nos buracos na estrutura do assento.

Garanta que todos estejam bem fixos.

Encaje las 9 asas en los orificios
de la estructura del asiento.

Asegurese de que todas
queden bien fijas.

-
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Para subir a altura do an- Para elevar la altura del cami-
dador, por baixo da estru- nador, busque el boton por
tura do assento, encontre debajo de la estructura del
o botéo, gire e pressione asiento, girelo y presionelo
enquanto leva o andador mientras lleva el caminador

para a altura desejada. Em  a /a altura deseada. Luego,
seguida, basta soltar o bo-  simplemente suelte el boton y
tao e gira-lo para travar. girelo para bloquearlo.

. J
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Por baixo da bandeja de brinquedos, solte o parafuso com
uma ferramenta nao inclusa, abra a porta e insira 2 pilhas AA
1,5 V néo inclusas. Por ultimo, feche a porta com o parafuso.

Por debajo de la bandeja de juguetes,
— afloje el tornillo con una herramienta
no incluida, abra la tapa e inserte 2
pilas AA de 1,5 V no incluidas.
Finalmente, cierre la tapa con
el tornillo.

LR6 1,5V (AA)

F——Tg
LR6 1,5V (AA) !

J
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Para encaixar a ban- Para colocar la bandeja de juguetes
deja de brinquedos no  en el andador, encajela en la mesa
andador, encaixe sobre  de la estructura del asiento, inser-
a mesa da estrutura tando los sequros en los orificios y
do assento, posicio- girdndolos para bloquearlos.
nando as travas nos

buracos e por baixo
gire para travar.

J
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Encaixe os brinquedos verticais
(Lua e Astronauta) nos orificios
na estrutura e garanta que esteja
bem preso ouvindo um clique.

Encaje los juguetes
verticales (Luna y Astro-
nauta) en los orificios de
la estructura y asegurese
de que estén bien sujetos
cuando oiga un clic.

-

‘ 20210317 REV0 HE001 Spacewalker GUIDE.indd 9

31/03/2021 14:50‘



x

4 )

Por baixo do brinque-  Por debajo del juguete de pies, retire
do de pés, remova o el tornillo, abra la tapa e inserte 2
parafuso, abra a por-  pilas AA de 1,5 V no incluidas.

ta e insira 2 pilhas AA
1,5 V nao incluidas.

Luego, coloque el juguete en la base
de la estructura en la parte posterior.
Em seguida, posicio-
ne o brinquedo na
base da estrutura na
parte de tras.

10
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Para alterar a altura do
andador, por baixo da estru-  Para cambiar la altura del cami-

tura do assento, encontre nador, por debajo de la estructu-
o botdo, gire e pressione ra del asiento, busque el boton,
enguanto leva o andador girelo y presionelo mientras lleva
para a altura desejada. Em el caminador a la altura deseada.
seguida, basta soltar o bo- Luego, simplemente suelte el bo-
tdo e gira-lo para travar. tén y girelo para bloquearlo.

11
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4 )
2
e
"CLICK"
"CLICK"
Para alterar a funcao do an- Para cambiar la funcion del
dador para balanco, na estru-  caminador para balanceo, en
tura de baixo, puxe o apoio la estructura inferior, saque
para fora e gire para baixo hacia afuera el apoyo y girelo
até ouvir um click. Garanta hacia abajo hasta que escuche
que esteja bem travado. un clic. Asegurese de que esté
correctamente bloqueado.
- J
12

‘ 20210317 REV0 HE0O1 Spacewalker GUIDE.indd 12 31/03/2021 14:50 ‘



&

Cuando use el andador como mece-
dora, mueva el juguete de los pies
al centro de la base del marco, justo

debajo de los pies del nifio.

ADVERTENCIA: asegurese de

que el juguete esté debajo
los pies del nifio: riesgo de
aplastamiento de los pies.

~

Quando usar o andador como
balanco, mova o brinquedo de pés
para o meio da base da estrutura,
logo abaixo dos pés da crianga.

ATENCAO: garanta que o brinquedo
esteja embaixo dos pés da crianca:
risco de esmagamento dos pés.

de

13
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6 Manutencao e limpeza
Mantenimiento y limpieza

4 )

e O assento do andador pode ser removido. Desprenda o
tecido da estrutura soltando os botdes que o prendem.

e Para aumentar a vida Util, mantenha o produto sempre limpo.
N&o deixe exposto aos raios solares por longo periodos.

¢ O tecido e as partes de plastico podem ser lavadas a mao
e com sabao neutro. Deixe secar naturalmente e na sombra.
Nunca coloque na secadora.

e Caso as rodas nao funcionem bem, use spray a base de silicone.

W X B X K

e [/ asiento del caminador se puede quitar. Separe la tela de la
estructura soltando los botones que la aseguran.

e Para aumentar la vida util, mantenga siempre el producto limpio.
No lo deje expuesto a la luz solar por largos periodos.

e [/ tejido y las partes de plastico se pueden lavar a mano y con
Jjabon neutro. Deje secar naturalmente y en la sombra. Nunca lo
ponga en la secadora.

e Silas ruedas no funcionan bien, use spray a base de silicona.

J

14
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ATENCAO

Avisos de seguranca PT
IMPORTANTE LER COM
ATENCAO E GUARDAR PARA
EVENTUAIS CONSULTAS
ATENCAO:  ATENCAO: Este

Nunca deixe a produto é des-
crianca sozinha tinado somente
sem a supervisao  para criancas que
de um adulto. ja consigam per-

Uma queda pode manecer sentadas

causar ferimento  sem auxilio, a par-

grave. tir de aproximada-
15
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PT

mente seis meses alcance e também
de idade. Nao se  movimentar-se rapi-
destina a criancas damente. Portanto:
que podem cami- - ATENCAO: im-
nhar sozinhas OU  heca 0 acesso a
quUE PESaM Mdl>  ascadas, degraus,
de 12 kg.~ rampas e superficies
ATENCAO: irregulares, locais
Quando no an- Proximos a piscina
dador, a crianca e demais locais com
podera ter maior  risco de afogamen-

16
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PT

to ou queda. rigos potenciais ao

ATENQAO' alcance da crianca.
Proteja a crianca  ATENCAO:
contra todo tipo  Evite colisbes com
de chama, aqueci- vidro em portas,
mento e utensilios janelas e moveis.

de cozinha. ATENCAO: Nao
ATENCAO: utilize o andador

Remova liquidos se quaisquer com-
guentes, cabos elé- ponentes estive-
tricos e outros pe-  rem quebrados ou

17
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PT

faltantes. utilize pecas de

ATENCAO: Uti- reposigéo que ndo
lize 0 andador so- &M as aprova-
mente por curtos

das pelo fabrican-
veriodos de tempo. te ou distribuidor.

Seu uso excessi- ~ ESTE ANDADOR
vo pode causar ESTA DE ACORDO
oroblemas coma  COM A NORMA

satide e desenvolvi- ABNT NBR
mento da crianca.  10311:2014.

ATENCAO: Nao

18
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ATENCAO!

Quando colocar as pilhas,
certifiqgue-se que a polari-
dade esta correta.

Nao misture pilhas velhas
e novas.

Nao misture diferentes
tipos de pilhas.

Utilize apenas os tipos de
pilhas recomendados pelo
fornecedor.

Pilhas recarregaveis devem
ser retiradas do brinquedo
antes do carregamento,
sempre que possivel.

20210317 REV0 HE001 Spacewalker GUIDE.indd 19
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Recarga de pilhas deve ser
sempre supervisionada por
um adulto.

AS PILHAS E BATERIAS
DESCARREGADAS DEVEM
SER RETIRADAS DO BRIN-
QUEDO;

OS TERMINAIS DA PILHA
NAO PODEM SER COLO-
CADOS EM CURTO-CIR-
CUITO.

CUIDADO COM O RISCO
DE INGESTAO DA PILHA.

19
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PT Garantia

Agradecemos por adquirir este produto e garantimos ao comprador que
este produto ¢é livre de defeitos quando usado sob condi¢cdes normais,
por um periodo de 1 ano a partir da data da compra, efetuada no Brasil.
Para estender a garantia de forma gratuita por mais 1 ano (totalizando
2 anos), solicitamos que, em até 6 meses a partir da data da compra, o
produto seja registrado em nosso site: www.safety1st.com.br/registro

O primeiro comprador é o Unico beneficiario. Caso o produto apresente
defeitos de material ou de fabricacdo, a Safety 1st reparara ou substituira
o produto, a nosso critério, de forma gratuita. Em caso de problemas,
procure a loja onde foi adquirido, uma Assisténcia Técnica autorizada
ou o departamento de Atendimento ao Consumidor. O comprador é
responsdvel pelos custos de envio do produto para a Assisténcia Técnica
ou para o fabricante. O produto defeituoso deve ser devolvido em

sua embalagem original acompanhado da nota fiscal de compra. Esta
garantia perderd a validade se o produto for modificado ou consertado
por profissional ndo autorizado ou se o defeito for decorrente de
utilizacéo indevida.

Saiba mais em: www.safety1st.com.br/termos-de-garantia

Validade indeterminada.

20
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Registro PT

Registre seu produto e mantenha-se informado(a) dos alertas

de seguranca e informacdes associadas que podem surgir sobre

o item que vocé adquiriu. Somente assim poderemos prestar

um servico de melhor qualidade e contata-lo(a) em caso de uma
necessidade especial. Os dados informados serdo mantidos em
sigilo e nao serao compartilhados com terceiros. Ao enviar o
registro, vocé autorizara o envio de informacbes e mensagens que
julgamos de seu interesse.

1. Visite o endereco http://www.safety1st.com.br/registro

2. Preencha o formulério eletrénico identificando este produto
como Andador SpaceWalker HEOO1, Safety 1st

3. Vocé recebera a comprovagao de seu registro por e-mail

ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR
www.safety1st.com.br/atendimento

21
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ES

Advertencias y
Orientaciones

IMPORTANTE LEER CON ATENCION Y GUARDAR PARA EVENTUALES CONSULTAS

ADVERTENCIA: Nunca deje
al nifio sin supervision de
un adulto. Una caida puede
provocar lesiones graves.

ATENCION: Este producto solo
esta destinado a nifios que ya
pueden permanecer sentados
sin ayuda, aproximadamente a
partir de los seis meses de edad.
No esta destinado a nifios que
puedan caminar solos o que
pesen mas de 12 kg.

ATENCION: Cuando esté en el
andador, el nifo puede tener
un mayor alcance y también
moverse rapidamente. Por lo
tanto:

ATENCION: Evite el acceso a

escaleras, escalones, rampas
y superficies desniveladas,
lugares cercanos a la piscina
y otros lugares con riesgo de
ahogamiento o caida.

ATENCION: Proteja a su hijo de
todo tipo de llamas, calefaccién
y utensilios de cocina.

ADVERTENCIA: Retire los
liquidos calientes, los cables
eléctricos y otros peligros
potenciales que estén al alcance
del nifo.

ATENCION: Evite choques con
vidrios en puertas, ventanas y
muebles.

ATENCION: No utilice el
andador si alguno de los

22
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componentes esta roto o falta.

ATENCION: Use el andador
solo por periodos cortos de
tiempo. El uso excesivo puede
causar problemas a la salud y
el desarrollo del nifo.

ATENCION: No utilice
repuestos distintos a los
aprobados por el fabricante o
distribuidor.

i ATENCION!

Al insertar las pilas, asegurese
de que la polaridad sea la
correcta.

No mezcle pilas nuevas y viejas.

No mezcle diferentes tipos de
pilas.

Utilice solo los tipos de bateria

20210317 REV0 HE001 Spacewalker GUIDE.indd 23
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recomendados por el proveedor.

Las baterias recargables deben
quitarse del juguete antes de
cargarlas, siempre que sea
posible.

La recarga de las baterias
siempre debe ser supervisada por
un adulto.

LAS PILAS Y LAS BATERIAS
DESCARGADAS DEBEN
QUITARSE DEL JUGUETE;

LOS TERMINALES DE LA PILA
NO PUEDEN COLOCARSE EN
CORTOCIRCUITO.

TENGA CUIDADO CON EL
RIESGO DE TRAGARSE LA
BATERIA.

23
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L JUVENILE
Av. Nilo Pecanha, 1516/1582
Campos dos Goytacazes/R)
CEP 28030-035

Importado por
COMPANHIA DOREL BRASIL
CNPJ 10.659.948/0001-07

Pais de Origem: Taiwan
Todos os direitos reservados
As ilustracdes podem diferir do produto

Pais de Origen: Taiwan
Todos los derechos reservados
Las ilustraciones pueden diferir del producto

Representante exclusivo en:

Chile: Comercial e Industrial Silfa S.A.

San Ignacio 0201,

Parque Industrial Portezuelo Quilicura
Santiago - Chile

Teléfono: (562) 2339 9000

Fax: (562) 2339 9022

Colombia: Baby Universe S.A.S.
Avenida 19 No. 103-43

Bogotd - Colombia

Teléfono: (571) 6115961

Fax: (575) 353 1087

20210317 REV0 HE001 Spacewalker GUIDE.indd 24

México: Importado por DJGM, S.A. DE C.V.
Gabriel Mancera No. 1041

Col. Del Valle. Benito Juarez

Ciudad de México | México
015567199202

R.F.C.: DJG-140305GN9

Panama, Centro América,

Caribe, Ecuador y Venezuela:

Best Brands Group

Avenida Balboa, Centro Comercial Bay
Mall Technology Plaza

Planta Baja - Local # 4

Teléfonos: 507-3002882/83/84

Fax: 507-3002885

Peri: Comexa Comercializadora
Extranjera S.A. Sucursal Del Pert
Los Libertadores 445, San Isidro
Lima Pert | Teléfono: 4413029

Puerto Rico: Eleven Eleven Corp.
PO Box 305 Catafio | PR 00963.0305
Teléfono: (787) 641 1100

Fax: (787) 641 1105

Uruguay y Paraguay: Allerton S.A.

Veracierto 3190, Montevideo S
CP.: 12100, Uruguay e
Teléfono: (598) 2505 6666 S
e-mail: info@allerton.com.uy S
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